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j0^ff^,- Megjelenik ez a lap heten-
kint kétszer 

csütörtökön és vasárnap. 
Á r a : 

Egész évre . . 6 ft. — kr. 
Félévre . . . . 3 ft. — kr. 
Negyedévre . . 1 ft. 50 kr. 

A szerkesztő irodája: 
N a g y p i a c z 322 szám. 

Lakása: Bolgárszeg 1425 sz. 

NEME 
Politikai, közgazdászat! és társadalmi lap. 

Hirdetési dí j : 
4 hasábos garmond sorért, 
vagy annak helyéért 4 kr. 
(1 — 1 0 sornyi hirdetés ára 
mindig 40 kr.) — Bélyegdij 
minden igtatáskor 30 kr. — 
Nagyobb hirdetéseknél alku 
szerint.— Hirdetések fölvé
tetnek a szerkesztőségnél. 

B r a s s ó , szept. 11. 

Az országgyűlés megnyitásától a mult hét 
végéig a f u ş i ó, pártjaink egyesülése vo l ta ío-
kérdés Pesten. A balközép és a Deákpárt lapjai 
egyaránt kijelentették, mennyire kívánatos a két 
nagyobb hazafias pártnak kiegyezése. Csütör
tökön és pénteken a „Reform", „Pesther Lloyd" 
és „Pesti Napló", mindhárom tele volt olyan 
hifekkel, a melyekből csaknem bizonyosnak le
hetett tartani ezen kiegyezés megtörténtét. Hogy 
magok legelső rendű államféríiaink foglalkoztak 
ez eszmével, a melytől — mint annyiszor kife
jeztük — hazánk ügyei fejlődésében egy boldo
gabb korszak kezdetét remélnők, — azt eléggé 
kiderítik az alábbi közlemények. 

Fájdalom, ezekből az alábbi közlemények 
bői az is kiderül, hogy most még nem sikerült 
a nagy mű, akármennyire óhajtották mindkét 
oldalon, s igazán mondva országosan. 

Nevezetes, hogy nemcsak a Deákpárt és 
balközép közt folytak a kiegyezési kísérletek; 
hanem a szélsőbal is felszólította küldöttségileg 
a balközépet, hogy egyesüljön vele. 

Az egész ügy mostani állását teljesen föl 
defiti a „Pesti Napló" és „Hon" vasárnapi szá
maikból átvett két közlemény. 

A „Pesti Napló" ezt hja: 
A jelen országgyűlés megnyitása alkalmá

val a baloldal köréből többen keresték íöl gróf 
Lónyay miniszterelnököt, beszélve a pártok kö
zötti közeledés lehetőségéről s ajánlva gr. Ló 
nyainak, hogy erre Ghyczy Kálmánnal szemben 
6' tegye m e & a z e^ s^' lépést. A miniszterelnök 
erre azt felelte, hogy a maga részéről szívesen 
hozzájárul, a mennyire azt csak teheti, a pártok 
közötti közeledés előmozditásához,minthogy azon
ban ily kezdeményező lépése a múltkor nem ara
tott sikert, ezúttal kezdeményezőlcg semmiféle 
ajánlatot sem tehet; de szivesén látná, ha Gbyczy 
Kálmán őt meglátogatná és legszívesebben, ha 
D e á k F e r e n c z n é 1 találkoznának. Gbyczy 
Kálmán erről tudósittatván, egy levélben felelt, 
melyet gr. Lónyayhoz intézett. A levélben Ghy-
czy kijelenti, hogy nem akarván félreértésekre 
alkalmat adni, ezúttal nem látogathatja meg gr. 
Lónyayt, s nem vehet részt semmi találkozás
ban. Tndósitni fogja azonban e dologról elv
társait, s egyúttal árról is értesité a miniszter
elnököt, hogy a maga részéről alkalomszerütlen-
nek tartja azt, hogy a trónbeszédben a közjogi 
mű hangsulyoztassék. Gr. Lónyai e levelet Deák 
Ferenczczel közié, s abban történt megállapodás 
hogy bevárandó, mit fog tenni Gbyczy Kálmán 
s a baloldal, és Gbyczy levelére a miniszterel
nök egyelőre nem adott választ. 

A „Hon" a balközépnek szombaton tartott 
nagy értekezletéről értesit, a melyen Ghyczy 
előterjesztette a fusióra vonatkozó indítványát. 
A közlemény ez: 

A b a l o l d a l i k ö r nagy érdekeltség és 
számos tag jelenlétében tartotta meg ma esti 5 
órakor értekezletét. Gbyczy Kálmán nagy fon
tosságú nyilatkozatát — annak terjedelménél 
fogva — csak lapunk keddi számában adhatjuk, 
s ez alkalommal csupán a határozatot közöljük, 
melyet a kör a Ghyczy Kálmán által elmondot
takra hozott s mely következőleg hangzik: 

„A kör nem tartja szükségesnek, hogy azok
nak, a miket Ghyczy Kálmán tisztelt barátunk 
előadott, tárgyalásába bocsátkozzék és irányuk
ban véleményét nyilvánitsa. 

Már 1867-ben kiadott propra romjában kife
jezte a balközép-párt elveit, kijelölte a czélt, 
mely íelé törekedni kötelességének ismeri; kife
jezte azt, hogy megválasztva az időt, körülmé
nyeket és az eszközöket, fog elvei valósítására 
működni. 

Most is ezen elveket tartván helyeseknek, 
ezen czél felé törekedni ismervén kötelességének, 

a tisztelt barátunk által előadott vagy azokkal 
rokontermészetű nézeteknek megvitatása és az 
azokkal szemben követendő eljárás megállapítása 
csak akkor lenne szükséges és időszerű, ha a 
képviselőházban többségben levő párt egy részé
től jönnének hozzánk oly ajánlatok, melyek el
veink legalább egy részének azonnal valósítá
sára nyújtanának bizonyos feltételek mellett ki
látást." 

Ezután a 48-as párt által a balközéppárt-
hoz intézett felhívás vétetett tanácskozás alá. Erre 
nézve a kör abban állapodott meg, miként a bal
középpárt mai napon s határozatában ujolag ki
mondotta, hogy pártállását, melyet már az 1867. 
esztendőben körvonalozott, jövőben is fentartja, 
a hozzá intézett felhívásnak nem felelhet meg. 
és erről a 48-as pártot küldötttségileg értesíteni 
rendelte. 

Ezen közlemény nagyon tanulságos; s ha
bár egyelőre megszakadottnak látszik a tárgya
lás, mi a helyzetben reménytámasztó pontokat 
látunk. 

Először is jelentékeny, hogy a szélsőbal 
felhívását egyszerűen eldobja a baloldal, mig a 
Deákpárttal szemben — a mint látszik — csak 
az első lépés megtétele képez nehézséget. 

Mint már elébb értesülve voltunk, ugyanis 
Tisza Kálmán ép ugy helyeselte a kiegyezési 
törekvéseket, mint Ghyczy, csak a volt a kü
lönbség köztök, hogy mig Ghyczy kezdeményezni 
akart, Tisza azt kinvánta, hogy kezdeményezzen 
a Deák párt. 

A ,,Hon u-nak fentebb közlött nyilatkozata | 
tehát azt jelenti egyszerűen, hogy Tisza nézete 
győzött a Ghyczyé felett. 

Igaz ugyan, hogy a ,,Pesti Napló u-nak elébb 
közlött czikkéből a látszik, hogy a kormányel-
nök sem akar kezdeményezni. Ezzel azonban 
még nincs elvégezve a dolog, mert kezdeményez
hetnek mindig a Deákpárti képviselők. 

Igazán fájdalmas, hogy midőn mindenki 
belátja, bevallja, hogy ezen kiegyezés a haza 
javára szolgálna, azzal akasztják meg, hogy min
deniknek ambitiója a másik féltől várja az első 
lépést. 

Lesz talán, a ki be fogja látni, hogy azé 
a dicsőség, a ki ezt az első lépést sikeresen 
megteszi. 

A trónbeszédbó'l. 
M á s l a p o k m e g e t t m e g k é s t ü n k a t r ó n b e s z é d köz 

l é s é v e l ; m i n d a m e l l e t t k ö t e l e s s é g ü n k n e k t a r t j u k . k ö z ö l n i 
a n n a k főpontjai t , h a k i v o n a t o s a n is, m e r t a t r ó n b e s z é d 
b e n ad ja a k o r m á n y t e r v e i n e k p r o g r a m m j á t . 

M i u t á n m e g e m l í t e t t e ö F e l s é g e , h o g y a köz jog i k i 
e g y e z é s b i s tos a l a p j a h a z á n k f e j l ő d é s é n e k , m i n d e n e k 
előtt az t emli t i , h o g y a k é p v i s e l ő h á z t a n á c s k o z á s i eljá
r á s á t r e n d e z n i , s z a b á l v o z n i ke l l . 

E s a z t á n a k ö v e t k e z ő r e fo rmok s o r o l t a t n a k fel : 
M á r a m u l t o r s z á g g y ű l é s m e g n y i t á s a k o r k i e m e l 

t ü k , m e n n y i r e fon tosnak t a r t j u k , h o g y a r e n d i - a l k o t 
m á n y á t a l a k í t á s a k ö v e t k e z t é b e n , a f ő r e n d e k h á z á n a k 
s z e r v e z e t e is k o r s z e r ü l e g módos i t t a s sék . 

A vá l a sz t á s i m o z g a l m a k u j a b b a n is i gazo l t ák , m e n y 
n y i r e m u l h a t l a n u l s z ü k s é g e s az 1 8 4 8 - i k i v á l a s z t á s i tör
v é n y e k h i á n y a i n a k j a v í t á s a és pó t lása . 

A k ö z i g a z g a t á s t i l le tőleg, az a l k o t m á n y o s in téz
m é n y e k a l a p j á n , a r e n d és a t ö r v é n y e k p o n t o s v é g r e 
h a j t á s á n a k m i n d e n i r á n y b a n i b i z tos í t á sa vége t t nagyfon
t o s s á g ú és s ü r g ő s fe ladat v á r a j e l e n o r s z á g g y ű l é s r e . 

A m u l t o r s z á g g y ű l é s r e n d e z t e a t ö r v é n y h a t ó s á g o 
k a t és k ö z s é g e k e t ; a z o n b a n m é g h á t r a v a n az o r s z á g 
f ő v á r o s a i n a k és a a K i r á l y f ö l d n e k r e n d e z é s e . 

K é p e s e k k é ke l l t e n n i a t ö r v é n y h a t ó s á g o k a t , h o g y 
saját k ö z i g a z g a t á s i k ö l t s é g e i k r ő l öná l ló l ag g o n d o s k o d 
h a s s a n a k . 

Az uj b i ró ság i szervezet j ó t é k o n y h a t á s a c s a k 
akkor fog teljes mértékben m u t a t k o z n i , ha e lhá r i t t a t -
nak az akadályok, a melyeket az alaki és anyagi tör

v é n y e k h i á n y o s s á g a g ö r d i t a b í r á k g y o r s és b iz tos m ü -
k ü d é s e elé . 

K o r m á n y u n k az i g a z s á g ü g y r e n d e z é s é t t á r g y a z ó 
e g y é b j a v a s l a t o k k ö z t elő fogja ter jesz teni a b ü n t e t ő 
t ö r v é n y k ö n y v r e v a l a m i n t a po lgá r i és b ü n t e t ő e l j á r á s r a 
v o n a t k o z ó t ö r v é n y j a v a s l a t o k a t . 

M i n t a m u l t o r s z á g g y ű l é s m e g n y i t á s a a l k a l m á v a l , 
j e l e n l e g is u t a l u n k a r r a , h o g y a s a j t ó s z a b a d s á g biz to
s i t é k a i n a k sé r t e t l en f en t a r t á sa mel le t t g o n d o s k o d n i kel l 
a s a j t ó t ö r v é n y e k m i n d a l a k i , m i n d a n y a g i r é s z é n e k 
azon h i á n y a i pó t l á sá ró l , m e l y e k e t az edd ig i t a p a s z t a l á s 
k i m u t a t o t t . 

A z á l l a m o k j ó l é t é n e k és f e l v i r á g z á s á n a k legfőbb 
b i z t o s i t é k a a p o l g á r o k m i v e l t s é g e . E z o k b ó l , a z o n 
n a g y fon tosságú i n t é z k e d é s e k u t án , m e l y e k a n é p o k t a 
t á s é r d e k é b e n t ö r t é n t e k , ha l a sz tha t l an s z ü k s é g i m m á r 
a k ö z o k t a t á s ü g y é n e k továbbfe j lesz tése , a k ö z é p és fen-
s o b b o k t a t á s o r szágos r e n d s z e r é n e k m e g á l l a p í t á s a á l ta l 

A k o l o z s v á r i e g y e t e m és a L u d o v i k a - a k a d é m i a 
fe lá l l í t ására v o n a t k o z ó t ö r v é n y j a v a s l a t o k a m u l t o r szág
g y ű l é s e n n e m t á r g y a l t a t h a t v á n , a n e v e z e t t o r szágos 
t a n i n t é z e t e k fe lá l l í t á sának s ie t te tése t ek in t e t ébő l , ide ig 
lenes i n t é z k e d é s e k r e h a t a l m a z t u k fel k o r m á n y u n k a t , 
m e g h a g y v á n e g y s z e r s m i n d az é r in te t t t ö rvény javas l a 
t o k n a k ú jó lag az o r s z á g g y ű l é s elé t e r jesz tésé t . 

A z o r s z á g k ö z m i v e l ő d é s i ügye iné l n e m k i s e b b 
m é r t é k b e n fogják i g é n y b e v e n n i ö n ö k t ö r v é n y h o z ó i m ű 
k ö d é s é t az á l l am a n y a g i é r d e k e i . 

A m n l t o r s z á g g y ű l é s az i p a r t ö r v é n y n y e l m e g v e 
t e t t e a l ap já t az i p a r egészséges , s z a b a d fe j lődésének 
á t a l á b a n . A z i p a r e g y i k fontos á g á n a k s a k e r e s k e 
d é s n e k e lőmozd í t á sa v é g e t t k o r m á n y u n k r e n d s z e r e s bá 
nya - és k e r e s k . t j avas la to t fog e lő ter jesz ten i . 

F o n t o s k ö z g a z d a s á g i é r d e k e k s ü r g e t i k az e rdősze t i 
v i s z o n y o k s z a b á l y o z á s á t is . 

A z i p a r és k e r e s k e d e l e m f e l v i r á g z á s á r a e z e k fö
löt t s z ü k s é g e s , h o g y a r e n d e s p é n z - és é r t ék fo rga lom 
az i p a r és k e r e s k e d e l e m é r d e k e i n e k megfe le lö leg b iz to 
s í t t a s sák . 

A k ö z e l e b b i o r s z á g g y ű l é s e k sok á ldoza to t h o z t a k 
az á l l a m k ö z l e k e d é s i e s z k ö z e i n e k fe j lesz tésére . E k ö z 
l e k e d é s i e s z k ö z ö k n a g y r é szben megfe l e lnek a belfor-
g a l o m i g é n y e i n e k ; n a g y o b b s z e r ü l endü le t e t a z o n b a n c s a k 
a k k o r v e s z n e k , h a k e l e t és dé l felé is g o n d o s k o d v a lesz 
a v a s ú t i v o n a l a k czé l szerü ös szekö t t e t é sé rő l a n e m z e t 
k ö z i n a g y há lóza t t a l . 

Á t a l á b a n s z ü k s é g e s a k ö z l e k e d é s i e s z k ö z ö k háló
z a t á n a k t ö r v é n y h o z á s i l a g m e g á l l a p í t á s a s t ö r v é n y e s in
t é z k e d é s a n n a k m i n d lé tes í tése , m i n d fen ta r t á sa i r án t . 

Ö r v e n d e t e s j e l e n s é g , h o g y k ö z e l e b b t ö b b r e n d b e l i 
va sú t k i é p í t é s é r e t é t e t e t t a j án la t á l l amb iz to s i t ék i g é n y 
bevé t e l e n é l k ü l . 

K o r m á n y u n k e lő te r j e sz téseke t t e e n d a c z é l b ó l , 
h o g y a k ö z a d ó k miné l a r á n y o s a b b a n oszo l j anak m e g , 
s h o g y az a d ó z t a t á s miné l h e l y e s e b b a l a p o k r a fekte t -
t e s s é k . 

A z o r s z á g g y ű l é s b e r e k e s z t é s e u t á n e g y i k legelső 
f e l a d a t u n k n a k t a r t o t t u k , a t y a i g o n d j a i n k a t a viz á l ta l 
k á r o s u l t alföldi v i d é k e k r e fordi tani . E n n e k folytán tör 
v é n y j a v a s l a t o k fognak e lő ter jesz te tn i , m e l y e k j ö v ő r e az 
i ly k á r o s o d á s o k n a k lehe tő leg elejét v e g y é k , a t á r s u . 
la t i m ű k ö d é s m e n e t é t b i z to s í t s ák . 

A z 1 8 6 8 . X L . X L I . és X L I I . t ö r v é n y e z i k k e k m e g 
á l l a p í t o t t á k az á l t a l ános v é d k ö t e l e z e t t s é g e t és az or
s z á g v é d r e n d szeré t . E z e n t ö r v é n y e k ke l lő v é g r e h a j t á 
s á n a k b i z to s í t á sa v é g e t t , e t ö r v é n y e k a l a p j á n és rész 
b e n a z o k r e n d e l e t e k ö v e t k e z t é b e n , sz in tén t ö b b r e n d b e l i 
j a v a s l a t fog az o r s z á g g y ű l é s e lé t e r j e sz te tn i . 

H a t á r ő r v i d é k ü n k b e n a k é t v a r a s d i h a t á r ő r e z r e d , 
Z e n g g és B e l o v á r k a t o n a i k ö z s é g és I v a n i c s v á r a , to 
v á b b á S z i s z e k k ö z s é g p o l g á r o s í t á s a befe jez te tvén , e k ö 
r ü l m é n y a ho rvá t - s z l avón o r s z á g g y ű l é s á l ta l a m a g y a r 
o r s z á g g y ű l é s r e k ü l d e n d ő k é p v i s e l ő k , e g y e z m é n y i l e g m e g 
ha tá rozo t t , s z á m á n a k a r á n y l a g o s s zapo r í t á sá t t esz i s z ü k 
ségessé . 

E t á r g y b a n a m a g y a r o r s z á g g y ű l é s o r szágos b i 
z o t t s á g á v a l t a r t a n d ó é r t e k e z é s v é g e t t a h o r v á t - s z l a v ó n 
o r s z á g g y ű l é s b i zo t t s ágo t k ü l d ö t t k i . 

E g y s z e r s m i n d óha j t á sá t fejezte k i e l ő t t ü n k a t á r s -
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o r s z á g o k o r szággyű lé se , hogy az 1 8 0 8 . X X X . t o r v é n y -
cz ikkeJy n é m e l y p o n t j a i az ezen t ö r v é n y b e n kö rü l í r t 
m ó d o n á t v i z s g á l á s alá v é t e s s e n e k . 

A z elősorol t t á r g y a k o n k i v ü l e g y é b ha la sz tha ta t 
lan i n t é z k e d é s e k is i g é n y b e lóg ják v e n n i Ö n ö k t ö r v é n y 
hozás i t e v é k e n y s é g é t . 

.Meg v a g y u n k g y ő z ő d v e , h o g y e n e m z e d é k e k r e 
k i h a t ó soko lda lú m ű k ö d é s r e s i e tnek fe lhaszná ln i a k e d 
vező v i s z o n y o k a t . 

A t r ó n b e s z é d b e n , me ly lye l a m u l t o r s z á g g y ű l é s t 
b e r e k e s z t e t t ü k , m e g e l é g e d é s s e l é r i n tők b a r á t s á g o s vi
s z o n y a i n k a t a külá l lamok. i r á n y á b a n . A z ó t a e b a r á t s á 
gos v i s z o n y o k f e n m a r a d á s á n a k és m i n d i n k á b b megsz i 
l á r d u l á s á n a k u j a b b b i z to s i t éka i t v e t t ü k . 

R e m é l j ü k , h o g y a b é k e á ldá sa i k ö z ö t t s i k e r ü l n i 
fog Ö n ö k n e k a m e g k e z d e t t á t a l a k í t á s n a g y m u n k á j á t 
n e m c s a k fo ly t a tn i , d e a M i n d e n h a t ó s e g e d e l m e vei sze
r e n c s é s e n b e is fejezni , 

E r e m é n y b e n , ez óha j tássa l ü d v ö z ö l j ü k Önöket, 
k e d v e l t H í v e i n k , M a g y a r o r s z á g u n k F ő r e n d é i és K é p 
viselői ez o r s z á g g y ű l é s k e z d e t é n , m e l y e t ezenne l m é g -
n v i t o t t n a k nyilvánítunk! 

A székelyfö ld; 
A te r r i to r i á l i s k ü l ö n l e g e s s é g e k n e k , s az ebből folyó 

é r d e k e k t ö r i k - s z a k a d k i e l é g í t é s é n e k n e m v a g y u n k ba 
r á t a i . K ü l ö n ö s e n n e m a k k o r , h a e spec i a l i t á sokon az 
idő szele m á r k e r e s z t ü l fujt, s h a n e m e g y t ö r t é n e l m i 
m u l t k ü l ö n fe j lődésének s z ü k s é g k é p i k ö v e t k e z m é n y e i . 
A z t t a r t j uk , h o g y az á l l a m n a k l e g k e v é s b é áll é r d e k é 
b e n a k ü l ö m b ö z ő s z ü k s é g l e t e k t e r e m t é s e , s e z e k é rde 
k e i n e k k ie l ég i t é se . 

N e m az az á l l am fogja fel va lód i l ag é r d e k é t , m e l y 
szün te l en a r é s z e k e t l egyezge t i , s e z e k r e paza ro l j a leg
j o b b ere jé t . E n n e k r e n d e s e n a n a g y egész ad ja m e g 
az á r á t . H i á b a m o n d j á k s o k a n , h o g y a hol a r é s z e k 
e g é s z s é g e s e k , ott b o l d o g , m e g e l é g e d e t t az egész is . 
E z lehet i g a z , lehet he lye s felfogás az a n y a g i v i lág
ban , a n a g y t e r m é s z e t b e n , d e az á l l a m o k é le tében soha. 

A z o k n a k a féf iaknak, k i k e g y á l l am sorsá t in té 
z ik , felül ke l l e m e l k e d n i e g y i k v a g y a m á s i k rész sze
re t e t én , s z e m ö k előtt az e g é s z n e k j a v á t , b o l d o g s á g á t 
czélzó i n t é z m é n y e k n e k ke l l l ebegn i . M é g a k k o r is mi 
dőn a l k o t á s a i k pa rc i á l i s é r d e k e k e t e l é g i t e n e k k i első 
so rban , az összá l l am foga lmáró l n e m ke l l m e g f e l e d k e z 
n i ü k , s a r é s z e k é r t n e m ke l l o ly v a l a m i t t enn i , m e l y 
az egész k e r e t é b e n e m illő. K o r u n k t ö r e k v é s e i b e n le
he te t l en fe lnem i s m e r n i az e g y e t e m e s s é g e t czélzó i r á n y t . 
Ma a k o r m á n y o k n e m e g y e s osz tá lyok , e g y e s r é s z e k , 
h a n e m az e g é s z , k ü l ö n ö s e n a n a g y t ö m e g é r d e k e i n e k 
véde lmezői , őre i . 

N e m is ily é r t e l e m b e n k i v á n ó k felszóllalni a szé
kelyföld é r d e k é b e n . K i v á l t s á g o l t á l l apo toka t , k ü l ö n l e g e s 
sége t e g y á t a l á b a n n e m k i v á n ó k r é s z é r e . D e a mi t 
e g y i k n e k m e g a d u n k , ne t a g a d j u k m e g az t a m á s i k t ó l . 
H a e g y f o r m á n á l d o z u n k v a g y o n t , vér t , é letet , j o g o s a n 
m e g k í v á n h a t j u k , hogy e g y f o r m á n o s z t o z k o d j u n k a j ó 
t é t e m é n y e k b ő l is . A s z e g é n y s z é k e l y e m b e r k o p á r , ter
m é k e t l e n bé r cze i u t án , — m e l y e k b ő l c s a k a l e g n a g y o b b 
erőfeszí téssel k é p e s a l e g s z ü k s é g e s e b b e k e t e lő te remten i , 
— ép u g y megf ize t i adó já t , m i n t a d ú s g a z d a g b á n á t i 
v a g y b á c s k a i b i r t o k o s . H a z a s z e r e t e t , s a k ö z á l d o z a t o k 
tó tén s em áll h á t r á b b m i n t m á s . S h a n e m t ehe t m é g 
is u g y és anny i t , m i n t k i n e k m ó d j á b a n á l l , o k a b izo
n y á r a n e m ö, h a n e m a mos toha v i szonyok , a k ö r ü l m é 
n y e k , m e l y e k v a s m a r o k k a l t a r t j á k v issza , s k á r h o z t a t 
j á k t e h e t e t l e n s é g r e . 

N e m e g y d a r a b földterüle t rő l v a n itt s z ó , m e l y 
c s a k n e m e l h a g y o t t a n , k i a k n á z a t l a n u l á l l , m e l y n e k ter
mésze t i k i n c s e i l e g n a g y o b b r é s z b e n m é g a fö ldgyomrá 
b a n h e v e r n e k é r t é k n é l k ü l i á l l a p o t b a n . H i s z a föld 
e g y f o r m a é r z é k e t l e n s é g g e l a d hazát- b á r k i n e k is . N e m ! 
h a n e m egy é le t reva ló , t e rmésze t e s észszel g a z d a g o n m e g 
á ldo t t népről , mely h a él, s é le téről t a n ú b i z o n y s á g o t a d 
n é h a - n é h a , c s a k sa já t ü g y e s s é g é n e k köszönhe t i , és s e n k i 
m á s n a k . 

A s z é k e l y n é p m a g á r a vol t h a g y a t v a m é g edd ig , 
v a g y h a t ö r t é n t v a l a m i é r d e k é b e n , az s z á m í t á s b a sem 
jöhető k e v é s . A z a l k o t m á n y o s s z a b a d s á g n a p j a felvi-
r a d t az egész m a g y a r á l l a m r a 67 -ben . U j k o r s z a k k ü 
szöbén á l lo t tunk . H u s z év k e s e r v e s s zenvedése i t e g y ü t t 
é l tük át , s a s z é k e l y n é p n e m vol t u to lsó , me ly r e m é l t 
e g y j o b b j ö v ő b e ; m i k o r ez m e g é r k e z e t t , Örömtől su
g á r z ó a r czcza l h a n g o z t a t t a , h o g y i smét u r a i l e t t ü n k ma
g u n k n a k . Ősz in t e r a g a s z k o d á s s a l fogadta el a k i e g y e 
zés i m ü v e t , m i n t o ly a lapot , m e l y e n e g y e d ü l l ehe t séges 
a j e l e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t h a z á n k f e lv i r ágzásán m u n 
k á l n i , s k ü l d ö t t oly k é p v i s e l ő k e t az első m a g y a r or
s z á g g y ű l é s r e , k i k ősz in te b a r á t a i v o l t a k D e á k poli t i 
k á j á n a k . 

A z első há rom évtől nem r e m é l t soka t , m e r t m e g 
vol t g y ő z ő d v e , h o g y a legelső lépés , me lye t az ország
g y ű l é s n e k tenn i ke l l , á l l a m u n k n a k közjogi r e n d e z é s e , a 
k ü l b i z t o n s á g n a k m e g s z i l á r d í t á s a ; m e g vol t g y ő z ő d v e , 
h o g y a n a g y s z a b á s ú á l lamjogi m ü v e k r e n d e z é s e i g é n y b e 
fog v e n n i m i n d e n időt . M i n d e z e k e t t u d t a és vá r t , a 
n é l k ü l , l iogy t ü r e l m e t l e n k e d e t t volna . H a n e m m i k o r 
69 -ben m á s o d s z o r vá l a sz to t t a njeg képv i se lő i t D e á k 
sze l l emében , m i d ő n a köz jog i a l k o t á s o k ideje n a g y r é s z t 
l e já r t volt , azon r e m é n n n y e l , azon k i l á t á s sa l t e t te , h o g y 
it t az i d ő , m i d ő n sa já t é r d e k e i n e k is s zóba ke l l j ö n n i 
az o r s z á g g y ű l é s e n . I s m é t csa lódot t . H i á b a v á r t , az 
a l k o t m á n y o s élet k ö v e t k e z m é n y e i n e k s e m m i n y o m a a 
széke lyfö ldön . V a l ó b a n m e g l á t s z o t t u g y az o r s z á g g y ű 
lés , m i n t k ü l ö n ö s e n a k o r m á n y m ű k ö d é s é n , h o g y a 
széke lyfö ld n a g y o n távo l feksz ik P e s t t ő l ; a p a n a s z o k , a 
v á g y a k , az óha jok n e m h a t o t t a k el odá ig , s m e n t min 
den a r é g i k e r é k v á g á s b a n . E z a k ö r ü l m é n y b u k t a t t a 
m e g a m o s t a n i v á l a s z t á s o k a l k a l m á v a l a k o r m á n y p á r 
tot , de n e m D e á k po l i t iká já t . — D e á k n a k s e l v e i n e k 
m a is ősz in te t isztelője c s a k n e m az egész székelyfö ld . 
8 h a az ő sze l l emében v i te tődö t t vo lna k e r e s z t ü l az elv, 
a r e n d s z e r a be lé le t t e r é n i s , a s z é k e l y n é p m a is a 
r é g i z á s z l ó k a la t t h a r c z o l n a . 

M a g u k az e rdé ly ré sz i , s k ü l ö n ö s e n a székelyföld i 
k é p v i s e l ő k s em felel tek m e g a k ö z ó h a j n a k , az á l ta lá 
nos v á r a k o z á s n a k . A n y i l v á n o s é le t t é ren , — m i n t e g y e 
dü l i i l l e t ékes fo rum előtt — e g y k e t t ő t k i v é v e , n e m hal 
l a t t á k s z a v u k a t , n e m emi i t e t t ék fel a z o n s é r e l m e k e t , m e l y e k 
o rvos l á s r a v á r n a k . A m u l t o r s z á g g y ű l é s v é g é n t e t t e k 
u g y a n an n y i t , h o g y e g y m e m o r a n d u m b a fog la l t ák azo
k a t a h a l a s z t á s t n e m szenvedő ü g y e k e t , m e l y e k k i s ha
z á n k t e s t é n m i n t m e g a n n y i s e b e k é g n e k . A n n y i k ö 
v e t k e z m é n y e vol t a d o l o g n a k , h o g y h i ányos , félszeg á l 
l a p o t o k m é g n a g y o b b v i l á g o s s á g b a he lyez t e t t ek , d e or
v o s l á s u k m á r k é s ő vol t . I s m e r e t e s m é g b á r ó Bánfy 
A l b e r t e m l é k i r a t a a m i n i s z t e r e l n ö k n e k a j án lva . N é 
z e t e m sze r in t e g y i k e l já rás sem vol t he lyes . N e m olya
n o k a m i b a j a i n k , m e l y e k e t e g y s z e r ű e n k ö z i g a z g a t á s i 
u ton e l l ehe tne in tézn i . E g y e d ü l i forum c s a k az o r szág
g y ű l é s lehet , m e r t a z o k t ö r v é n y h o z á s i e l in tézés t k i v a n 
n a k . I t t ke l l e t t v o l n a t e h á t a k é p v i s e l ő k n e k s z a v u k a t 
fe lemelni a m a g a ide jében , a h o n a t y á k előtt ke l l e t t vo lna 
ny i l t an , ő sz in tén megv i l ágos i t an i h e l y z e t ü n k e t , fe l tárni 
s e b e i n k e t , h a d d l á s s á k a z o k , k i k e g y e d ü l l e h e t n e k h i 
va to t t orvosol t b a j a i n k a t i l le tőleg. N e m k í v á n o k t o v á b b 
m e n n i a t ö r t é n e l m i f e j t ege té sekben . A z o k m á r a múl té i , 
s eg i t en i n e m lehe t a z o n , a m i m e g t ö r t é n t . D e a n n y i 
t a n ú s á g o t m e r í t h e t ü n k belőle , h o g y az á l l apo t m á r t a r t -
ha t l an , a széke lyfö ld é r d e k é b e n m á r v a l a h á r a t e n n i ke l l , 
h a c s a k n e m a k a r u n k az a l k o t m á n y o s é le tből m e r ő p a 
ród iá t c s iná ln i . E z e k e t előre bocsá tva , m e l y e k i n k á b b 
a mu l t a t i l le t ték , k ö z e l e b b r ő l t ü z e t e s e n h o z z á s z ó l u n k a 
s z é k e l y v i s z o n y o k h o z , m e g v i l á g o s í t j u k a n n a k a n é p n e k 
az életét , m e l y e d d i g oly e l h a g y a t v a vol t , s k o p o g t a t n i 
f ogunk l e g a l á b b s z a v u n k k a l ott , hol s z ü k s é g e s . 

H u n f y . 

B r a s s ó szept . 8-án. 
A „ K r . Z . " , az a m e g k o p p a s z t o t t s z é l k a k a s a k ü 

l ö n l e g e s s é g e k r o s k a d o z ó l a k t a n y á j á n , m e l y egészen be
l e r o z s d á s o d n é k , h a a „ N e m e r e " n e m fo rga tná m e g n é h a -
n é h a — ismét n y i k o r g o t t n é h á n y a t légt isz t í tó és szel
lőztető f u v a l m a i n k r a . A X a n t u s J á n o s r ó l n a g y o n hi te
les forrás u t á n köz lö t t c z i k k ü n k r e u g y a n n a g y o t r e 
c s e g a 140 . s z á m b a n . Azza l k i z d i , h o g y fe lcsap sa já t 
p a n e g v r i e u s á n a k s u g y a n e ldicsér i a szász ko lomposo -
k a t , k i k r e — m i n t m o n d a n i s z o k t á k - — r á is fér a di
csére t . E l m o n d j a , h o g y a s z á s z o k m a j d n e m 8 száz é v 
óta v a n n a k az o r s z á g b a n , m i t mi is é r e z ü n k , vol t u g y a n 
is i d e j ü k aza la t t s o k mindenfé lé t ö s s z e k a p a r i t a n i . Meg
j e g y z i , h o g y a szász n é p t ö m e g e becsü le tes és hűséges , 
h o g y c s a k e g y e s e k k é p e z n e k k ivé t e l t . E r r ő l m i is 
m e g v a g y u n k g y ő z ő d v e , c s a k sa jná l juk a n é p e t , h o g y 
ép ezen k i v é t e l e s e k j u t o t t a k a v e z é r s z e r e p h e z !! A sza
b a d s á g b a r á t a i n a k mondja őke t — ta lán m e r t szere t 
n é k , hogy m i n d e n s z a b a d s á g u k b a n á l l jon ! A h a z á é r t 
v ivo t t s zázados vé re s h a r e z o k r a v o n a t k o z ó l a g : e z e k r ő l 
a m á s n e m z e t e k n e k i n k á b b i l l enék b e s z é l n i ü k . A szá
szok h a r c z a t ö b b n y i r e l á zadás v o l t , k ü z d ö t t e k ezelőt t 
m i n t most , h o g y s z a b a d a l m a i k a t m e g ó v j á k -— az egyen 
lőségge l s z e m b e n . A mi a mos t an i v e z é r f é n y e k e t il
leti, t a r t u n k a t tó l , h o g y a nép későn fogja be l á tn i , h o g y 
l idé rezfény u t á n indu l t . 

D e l á s suk , h o g y czáfol a „ K r . Z . " 
Mi e lbeszé l tük , h o g y X a n t u s J á n o s S e g e s v á r t t és 

B r a s s ó b a n a v á r o s i h a t ó s á g o k n á l n e m ta lá l t a h i v a t a l o s a n 
te l jes í tve a m i n i s z t é r i u m h iva ta los r ende l e t é t . E z az 
e g y s z e r ű t ény , m e l y el len m é g a „ K r . Z t g . " sem m e r 
szét emeln i , s a m e l y m é l t á n j ogos í t o t t fel a ki fe jezet t 
v é l e k e d é s e k r e . H o g y p r i v a t i m m i tö r t én t X a n t u s és 

a s z á s z o k k a l , a r r a nézve mi ö r v e n d ü n k , h a a „ K r . Z . " 
n a k igaza van . Mi ar ró l , min t a do loghoz n e m t a r t o z ó r ó l 
n e m is szó l lo t tunk . 

A s a j t ó n a k h i v a t á s a a k ö z ü g y e k e t s zemmel k i s é r n i 
s v i s s z a é l é s e k e l len a k ö z ö n s é g n e v é b e n felszólalni . K ö z 
é r d e k ű m a g á n ü g y e k b e is s z a b a d u g y a n a v a t k o z n i a , d e 
ez n e m k ö t e l e s s é g e . 

G y ű l ö l e t e s , i r igy r á g a l m a z ó n a k n e v e z b e n n ü n k e t 
a „ K r . Z t g . " 

A z i g a z m o n d ó k m á r m e g s z o k t á k , i ly c z i m e k e t n y e r n i 
azok tó l , k i k az igaza t n e m sz ivesen ha l l j ák . K ü l ö n b e n 
o lyan h i t v á n y s á g o k a t n e m gyűlö le t , d e m e g v e t é s i l let i , 
s az e g y e d ü l i , m i t a s zászok tó l i r i g y l ü n k — el lenei . 

E g y é b i r á n t t ud ja a K i r á l y h á g ó n innen i és tu l i m a 
g y a r o k n a g y o b b ré sze , h o g y n a g y o n k e v é s , r á g a l o m v a n 
a b b a n , m i t k e d v e z ő t l e n t a szász v e z é r e k po l i t i ká j á ró l 
m o n d a n a k . 

E l v a n n a k í té lve ők , s igy n e m í t é l h e t n e k a m i 
j o u r n a l i s t i c a i b e c s ü l e t ü n k felett . 

Másró l m á s k o r . H a . 

A császárok ta lá lkozása Berl inben. 
A c s á s z á r o k együ t t l é t e i é rő l k ö v e t k e z ő főbb t á v i 

ra t i t u d ó s í t á s o k é r k e z t e k edd ig . 
B e r l i n , sept . 5 . S á n d o r czár , a t r ó n ö r ö k ö s és 

W l a d i m i r nagyfe j ede lem m a d é l u t á n fogad t a t t ak a p á l y a 
u d v a r o n Vi lmos császá r , a t r ó n ö r ö k ö s és t öbb i h e r c e g e k 
és n é m e t fe jede lmek , B i s m a r c k és a m i n i s z t e r e k á l ta l . 
D í s z s z á z a d vol t felál l í tva és a vona t m e g é r k e z t e k o r a 
z e n e k a r az orosz n é p h y m n u s t j á t s zód t a . A k é t c s á s z á r 
a d í sz í te t t u t c z á k o n á t v o n u l v a - a nép tő l l e lke sen ü d v ö -
zöl te te t t . 

B e r l i n , sept . 5 . A z orosz c á r a z o n a l ide é r k e 
zése u t á n m e g l á t o g a t t A u g u s t a c s á s z á r n é t , n e m s o k á r a 
e n n e k , a k o r o n a h e r c e g n é ós a t ö b b i c sá szá r i h e r c e g n é k 
l á t o g a t á s á t k a p t a . A d é l u t á n f o l y a m á b a n az orosz c á r 
h o s s z a b b l á t oga t á s t t e t t V i l h e l m c s á s z á r n á l és a z u t á n a 
c sá szá r i h e r c e g e k n é l . 

B é r l i n, szept . 6. A z orosz c s á s z á r m a fogad ta 
W r a n g e l és M o l t k e a l t á b o r n a g y o k a t ; a n a g y h e r c z e g g e l 
W i l m o s c s á s z á r n á l és a b a d e n i n a g y h e r c z e g n é l l á toga
t á s t t e t t ; az ausz t r i a i c s á s z á r m e g é r k e z é s e u t á n az 
összes h e r c z e g e k r é szvé t éve l e b é d lesz. B i s m a r c k és 
Gor t sakof f h e r c z e g e k az orosz c s á s z á r á l ta l h o s s z a s b 
k i h a l l g a t á s o n f o g a d t a t t a k , k é s ő b b B i s m a r c k l á t oga t á s t 
t ön B o r g gróf L e n g y e l o r s z á g h e l y t a r t ó j á n á l . 

D r e s d a , sept . 6. A z aus t r i a i c s á szá r és a szász 
k o r o n a h e r c z e g m a d. u . 2 ' / 4 ó r a k o r m e n t e k el i n n e n 
B e r l i n b e . A k i r á ly , a ko roná i i g , és ne je k i s é r t é k el a 
c sá szá r t kocs in P i l ln i tzböl D r e s d á n á t a v a s ú t h o z , a 
hol G y ö r g y he rczeg , a h a d ü g y m i n i s z t e r , a t á b o r n o k i k a r 
és az aus t r i a i k ö v e t s é g t ag ja i v o l t a k j e l e n , és e g y dísz
s z á z a d vol t felál l í tva zenéve l . A c s á s z á r a „ F e r e n c z 
J ó z s e f c s á s z á r " po rosz t e s t ö r g r á n á t o s - e z r e d e g y e n r u h á j á t 
v ise lé . A k i r á l y és k o r o n a h e r c z e g a u s t r i a i f o r m a r u h á k 
b a n v o l t a k ö l tözve . A d í s z s z á z a d m e g t e k i n t é s e u t á n a 
k ö z ö n s é g é l j enzésekben tö r t k i . A k i r á ly tó l , a k o r o n a -
h e r c z e g n é t ö l és G y ö r g y h e r c z e g ne jé tő l va ló sz ivé lyes 
e l b ú c s ú z á s u t á n ö felsége és a szász k o r o n a h e r c z e g 
a c sászá r i d i s z - v a g g o n b a l ép t ek , m i r e m e g t ö r t é n t az el
mene te l . 

B e r l i n , sept . 6. A z a u s t r i a i c sászá r , a szász 
k o r o n a h e r c z e g k í s é r e t é b e n m a es te 6 ó r a k o r ide é r k e 
zet t . A p o t s d a m i uj p á l y a u d v a r elfogadó t e r m e aus t r i a i , 
m a g y a r és n é m e t sz inü z á s z l ó k k a l vol t d í sz í tve . A 
p e r o n n o n a 2- ik t e s t ö r g r á n á t o s ez r ed e g y zász lóal ja volt 
d i szö r ségü l f e l á l l í t va , z enéve l és k i b o n t o t t zász lóva l . 
V i l m o s császá r , a k o r o n a h e r c z e g l eg idösb fiával, va la 
m i n t a k i r á l y i h á z t ö b b i h e r c z e g e i — m i n d n y á j a n au
s t r ia i e g y é n r u h á b a n , a S z e n t - I s t v á n - r e n d n a g y sza lag já 
val , és az a r a n y g y a p j a s - r e n d d e l — m á r h a t ó r a előt t 
m e g j e l e n t e k a k i r á l y i e l fogadó s z o b á b a n ; j e l e n v o l t a k 
e z e k e n k i v ü l : a m e k l e n b u r g i , b a d e n i , w e i m a r i n a g y -
h e r c z e g e k , a cobu rg i , anha l t i , a l t e n b u r g i h e r c z e g e k , va 
l a m i n t t ö b b , i t t levö n é m e t fejedelem, h g . B i s m a r c k , a 
S z e n t - I s t v á n r e n d sza lag jáva l , az o s z t r á k - m a g y a r köve t 
ség a t t aché i , g ró f K á r o l y i n a g y k ö v e t , és az első k ö v e t 
ségi tanácsos, b á r ó M ü n c h , k i R o e d e r a n n i g u t a z o t t a 
c s á s z á r elé . M e g j e l e n t e k m é g : W r a n g e l és M o l t k e 
t á b o r n a g y o k , a t á b o r n o k i k a r , és a legfőbb u d v a r i 
m é l t ó s á g o k . 

A v o n a t o k n a k a p á l y a u d v a r b a m e g é r k e z é s e k o r a 
d í sz század te l jes i té a k a t o n a i t i sz te lgés t , és az ez r ed 
z e n e k a r a az ausz t r i a i n é p h y m n u s t j á t s z á . F e r e n c z J ó 
zsef c s á s z á r , saját p o r o s z g r á n á t o s e z r e d é n e k e g y e n r u 
h á j á b a n ö l t ö z v e , k i u g r o t t a w a g g o n b ó l , a feléje s iető 
V i l m o s c s á s z á r h o z m e n t , s z ívé lyesen megö le l t e és m e g 
csóko l t a a z t ; e r r e V i l m o s c s á s z á r ü d v ö z l é a szász k o -
r o n a h e r c z e g e t ; e z u t á n m i n d k é t c sá szá r e l lépde l t a fel-
ál l i tot t d í s z s z á z a d h o m l o k o z a t a e lő t t , m i r e V i l m o s csá
szá r á t n y u j t á a m a g a s v e n d é g n e k a „ F e r e n c z császár '* 
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g r á n á t o s - e z r e d r appo r t j á t . A k o r o n a h e r c z e g , a több i 
k i r . b e r e z e g e k és f e j ede lmek üdvöz lé se u t á n k ö v e t k e 
ze t t a d í s z s z á z a d k ö z v e t l e n e l ö l j á r ó i n a k , v a l a m i n t a 
d i s z szo lgá l a t r a k i r e n d e l t Manteuí fe l t á b o r n o k b e m u t a 
t á sa . E r r e m i n d k é t c s á s z á r u g y a n e g y négy foga tos k o -

övéi v i s s z a v o n u l á s á t fedezze, e l h a m a r k o d v a és oly köze l 
m e n t az e l l enségge l s zembe , h o g y a m ü v e l e t e t beá l l í t an i 
ke l l e t t . A v e z é n y l ő ő r n a g y fedve int i a veze tő t i sz te t 
ó v a t o s s á g r a . H á b o r ú ide jén — ú g y m o n d — ily köze l 
m e r é s z e l v e az e l l enséghez e g y so r tűz s j torba 

c s i b a n a b r a n d e n b u r g i k a p u n át , a h á r s f a s o r o k a l a t t a j hu l l az egész l o v a s ! K é r e m s z é p e n ! felel a t i s z t : h á b o r ú 
k i r . p a l o t á b a kocs izo t t . K ö z v e t l e n ü l k i s é r t é k ő k e t : a ide jén n e m m e g y ü n k oly k ö z e l ! M i r e m o r r o g v a j e g y z i 
k o r o n a h e r c z e g , a szász k o r o n a h e r c z e g , a k i r . h e r c z e g e k , 

y é b eff a j e l e n l e v ő fe jede lmek, e z e k k a t o n a i k i s é r e t e s 
hozzá t a r t ozó ik . 

A k i r á l y ö fe l sége k í s é r e t é b e n levő g r . A n d r á s s y 
m a g y a r e g y e n r u h á b a vol t ö l tözve , az u t c z á k az egész 
u ton n a g y m e n n y i s é g ű n é p á l ta l v o l t a k e l l epve , m e l y a 
k é t u r a l k o d ó t ú t j u k b a n l e lke sü l t k i á l t á s o k k a l k i s é r é . A 
p á l y a u d v a r b a n való l egsz ivé lyesb ü d v ö z l é s e k mel l e t t igen 
ö römte l j e s k é p e t nyú j t o t t a z o n j e l e n e t , m i d ő n az a u s z t r i a i 
c s á s z á r az ifjú F r i g y e s V i l m o s h e r c z e g e t , a k o r o n a h e r 
c z e g fiát k ö s z ö n t é b a r á t s á g o s a n . E s t e 7 ó r a k o r az ausz 
t r ia i c s á s z á r l á t oga t á s t t e t t S á n d o r c s á s z á r n á l az orosz i r án t 

m e g a h á t r á b b ál ló a l t i s z t : h á t a k k o r m i r e v a l ó e k a r d ? 
h a m é g köze l s e m s z a b a d m e n n i az e l l e n s é g h e z ? ! 

S z e p t e m b e r 5-én v é g e z t é k b e a p r o b a - g y a k o r l a t o t 
m é g p e d i g a Szerner ja feletti m ű v e l e t n é l — kel lő b ra -
v o u r r a l . 

E s t e t á n c z e s t é l y fogadta a t es t i l eg k i f á r a d t a k a t . 
I l y e n h a r c z b a ö r ö m e s t e b b m e g v e n m é g a k a t o n a is, d e 
h a m a r á b b is megfut . 

A bá l é l é n k s é g e , a r egge l i g t a r t ó v i d á m s á g m u 
tat ja , s a m e g j e l e n t e k személy i sége igazol ja , mi ly n a g y 
az é r d e k l ő d é s h o n v é d s é g ü n k j e l e n e , s a r e m é n y j ö v ő j e 

k ö v e t s é g i p a l o t á b a n , i n n e n m i n d k é t c s á s z á r e g y ü t t e b é d r e 
m e n t a k i r . p a l o t á b a . Mie lő t t az a u s z t r i a i c s á s z á r az 
orosz k ö v e t s é g i p a l o t á b a m e n t , ö fe lsége, A u g u s t a csá
s z á r n é és a k o r o n a h e r c z e g ne je ü d v ö z l é k e g y m á s t a 
k i r . p a l o t á b a n . E z e n üdvöz lé s ép o ly sz ívé lyes vol t , 
m i n t a k é t c sá szá r t a l á l k o z á s a a p á l y a u d v a r b a n . A 
S á n d o r c s á s z á r l á t o g a t á s á r a m e n ő b e n ausz t r i a i c s á s z á r 
ö felségét g r . A n d r á s s y és Manteu í fe l t á b o r n o k k i s é r t é k . 
A l á toga tás c s a k e g y n e g y e d ó r á i g t a r to t t . 

m e g n e v e z n i n e m A b á i k i r á l y n ö t , # a sok k ö z ü l 
t u d n á m . 

A j ö v e d e l e m azon oszlop s z á m á r a fog ford i ta tn i , 
m e l y e t a 48 - ik i h o n v é d e k e m l é k é r e oly végbő l g y ű j t ü n k ; 
m e l y ös szeg rö t n y i l v á n o s s z á m a d á s t az a d a k o z ó k n e m 
lá t t ak , h a b á r t ö b b i z b e n felhiva vo l t ak . N e m t u d n i 
m e n n y i r e m e n t a g y ű j t e l e k 1 0 — 1 2 év ó t a ; m i a k a d á 
lyozza a t e r v k i v i t e l é u e k b á r m e g k e z d é s é t ; hol v a n , 
minő j ö v e d e l e m m e l e lhe lyezve a pénz , v a n - e b i z to s í t va? 

A k é t c s á s z á r n a k az orosz k ö v e t s é g i pa lo t ábó l a : k i k e z e l i ? felelőse, s k i n e k a s á f á r ? 
k i r á l y i l a k b a k o c s i z á s a a l k a l m á v a l F e r e n c z J ó z s e f csá
s zá r S á n d o r c s á s z á r me l l e t t j o b b r ó l ü l t . A nyí l t kocs i 
b a n m e n ő k é t c s á s z á r az egész u ton l e lkesü l t él jen-
zéssel és r o k o n s z e n v e s k i á l t á s o k k a l üdvözö l t e t e t t az ut-
c z á k a t s ű r ű e n el lepő e m b e r t ö m e g á l ta l . 7 ó r a k o r csa
lád i e b é d volt a k i r á l y i pa lo t ában . 

E z e k r e illő vo lna telelni . 
-

D . V e r e s ( Jvu la . 

V i (I é k. 
D a n d á r - g y a k o r l a t és honvéd-bál . 

S e p s i - s z e n t - g y ö r g y 1872 . szep t . 6. 
A es ik i , k . - v á s á r h e l y i és b r a s s ó i h o n v é d z á s z l ó a l j a k 

S c p s i - s z t . - g y ö r g y r e c s o p o r t o s u l t a k , az öszi g y a k o r l a t o k r a . 
A b r a s s ó i h o n v é d e k ha t d a r a b mi t r a i l l euse t is h o z t a k m a 
g u k k a l , h o g y b e m u t a s s á k c s í k i b a j t á r s a i k n a k ezen r éz 
fej ü s á r k á n y t , m e l y h a r m i n c z k é t t o r k á n t üze t és v a s a t 
o k á d i k . D e ezen fiak n e m i j e d t e k m e g a h í r h e d t s zö rny 
től ; m i h e l y t l á t t a k , h o g y ez s e m m e d v e , s az egész do log 
c s a k t r é f a ; n e k i b á t o r o d t a k , s m é g el is fog ták . N e -
k i e k m é g s incs — m é g m á i g is — szói- lövegük. 

M i k é p e n s i k e r ü l t e k ezen g y a k o r l a t o k ? N e m va
g y o k s z a k é r t ő , a m ű t é t e k he lye s ségé t m e g b í r á l n i n e m 
m e r e m . 

A n n y i áll , h o g y a most k é t éve a g y o n esőzöt t 
p a r a d i r o z á s u t á n n a g y o n s o k a t t a n u l t a k . E z e n idő ó ta 
m ü v e i t fiak szép s z á m m a l k é p z ő d t e k h a s z n a v e h e t ő t isz
t e k k é ; e rősödö t t é r t e lmi l eg , és g y a k o r l a t t e r é n az al-
t i sz t ség , a k ö z l e g é n y s é g m e g b a r á t k o z o t t az i n t é z m é n y 
n y e l . —^ 

Szóva l m e g v a n m i n d e n e lem a fe j lődésre , s d icsé 
r e t é r e l e g y e n m o n d v a p a r a n c s n o k a i n a k , l e l k i ö s m e r e t e s e n 
h a t n a k oda , h o g y a h o n v é d s é g k i k é p e z t e t v e s h o v a to
v á b b m i n d i n k á b b fej lesztve m a g a s z t o s feh ida tához h iven : 
l e g y e n a h o n v é d e l e m va lód i t ényező je , l egyen a h a z a 
nemze t i e rőn fekvő t á m a s z a . 

K ö z v e t l e n t apasz t a l a t és é r i n t k e z é s b ő l ö r ö m m e l j e 
l en the t j ük , h o g y T u z s o n , K a b ó s és S á n d o r ő r n a g y o k 
mive l t t i s z t i k a r a s k é p z e t t l e g é n y s é g e e l ö s m e r é s t v ivo t t 
k i s z é k e l y p o l g á r t á r s a i n k előt t s t i sz te le t te l emlé
k e z n e k ezen h o n v é d s é g r ő l m é g azon o s z t r á k c h a u v i n o k 
is, k i k e l e in te m e g v e t é s t m u t a t t a k az i n t ézvény és t ag 
j a i i r án t . 

A s z a k é r t ő k á l ta l j ó l s i k e r ü l t n e k j e l e z e t t m a n e u -
v r i r o z á s o k u t á n a z o n t a p a s z t a l a t t ű n i k k i , m i sze r in t 
s o k k a l t ö b b ü g y e s s é g e t , n a g y o b b sz ívósságo t fe j te t tek 
k i a v i s s z a v o n u l á s o k é s v e d e l m e z e s k ö r ü l , 
m i n t a t á m a d á s b a n . 

E z e n j e l e n s é g é t — u g y h i szem — i n k á b b a vé 
le t lennek l ehe t t u l a j d o n í t a n i . M a g a m részé rő l b e l e n y u g 
szom, h a a g y a k o r l a t n a k e z e n i r á n y b a n tö r t én t n a g y o b b 
m é r v ű kifejtés e r e d m é n y e is . A b a b o n á s o k a z o n b a n 
rosz j e l n e k vesz ik . I g a z ; n e m z e t i s a j á t s á g a i n k k a l el len
k e z i k a r e t i r á l á s ; a s z é k e l y l e á n y n e m i g e n szere t i a 
h á t b a n s ebesü l t haza té r t e t , d e m i v e l a h o n v é d s é g ren
de l t e t é s i czé l ja a m e g t á m a d t a t á s e l leni v é d e l e m , mive 
á l l ami é r d e k e i n k s e m g r a v i t á l n a k a kife lé néző hód i tá 
sok u t á n : m e g e l é g s z ü n k a honvédségge l , h a a k í v ü l r ő l 
j ö h e t ő t á m a d á s t v i s s z a u t a s í t a n i s a v é d e l e m k ö r ü l a íö-
t é n y t k i n y e r n i k é p e s e k l e s z ü n k . K ü l ö m b e n n e m k í v á n 
j u k a t e t t e k b e b i z o n y í t á s a i d e j é n e k el jövetelét . 

É r d e k e s vol t a z o n j e l e n e t , m i k o r a h u s z á r s á g n a k 
fe lada ta l évén a ha rczo ló e l l e n s é g r e ve tn i m a g á t , h o g y 

Hazai k ö z ü g y . 
• A z o r s z á g g y ű l é s a m e g a l a k u l á s s a l tö l tö t te a m u l t 

he te t . A felsőház e l n ö k é v é m e g i n t M a j l á t h G y ö r g y 
nevez t e t e t t k i . K é p v i s e l ő h á z i e l n ö k s é g r e a D e á k p á r t 
c s a k u g y a n Bi t tó I s t v á n t j e lö l te . A k é p v i s e l ő h á z osz
t á lya i k ö v e t k e z ő l e g a l a k u l t a k : 

Az 1 -ben e l n ö k Z s e d é n y i E d e , j e g y z ő Mihá ly i P é t e r . 
A 2 -ban e l n ö k S e n n y e i P á l , j e g y z ő K u b i n y i Á r p á d . 
A 3 -ban e l n ö k D á n i e l P á l , j e g y z ő S z e n t p á l y J e n ő . 
A 4 - b e n e l n ö k B á n ó József, j e g y z ő H a d é K á l m á n . 
A z 5-ben e lnök P u l s z k y F e r e n c z , j e g y z ő P u l s z k y 

Á g o s t . 
A 6 -ban e l n ö k gr . P é c h y M a n ó , j e g y z ő Szél i 

K á l m á n . 
A 7-ben e l n ö k G o r o v e I s t v á n , j e g y z ő M o l n á r A l a d á r . 
A 8-ban e l n ö k b . L i p t a y Bé la , j e g y z ő D á n i e l E r n ő . 
A 9-ben e lnök J u s t József, j e g y z ő K v a s s a y L á s z l ó . 
A szász k é p v i s e l ő k vá lasz tás i j e g y z ő k ö n y v e i t egy

e lőre n e m f o g a d t á k el az osz tá lyok , m i v e l h o g y n é m e t 
n y e l v e n v o l t a k s z e r k e s z t v e . E z okbó l az i l le tők j e g y 
z ő k ö n y v e i k l e fo rd í t á sá ra u t a s i t t a t t a k . 

A s z e r b ü g y e k b e n m e g k e z d e t t e a k o r m á n y a 
s z ü k s é g e s s é vá l t e r é l y e s e b b i n t é z k e d é s e k e t . A Mi le t ics -
csel c z i m b o r á z ó é r s e k i he lye t t e s e lmozd i t t a to t t és G r u i c s 
N i k á n o r p a k r á c z i p ü s k ó k nevez t e t e t t k i é r s e k i he lye t 
t essé . E z e n k í v ü l p o l g á r i k i r . b iz tos t is n e v e z e t t k i ő 
F e l s é g e az e d d i g i g a z d á l k o d á s m e g v i z s g á l á s á r a , a k ö 
v e t k e z ő k é z i r a t t a l : 

M a g y a r m i n i s z t e r e l n ö k ö m n e k va l lás - és k ö z o k t a 
tási m a g y a r m i n i s z t e r e m m e l egye t é r t ö l eg tet t e lőterjesz
tése folytán, a K a r l o v i c z o n létező s ze rb nemze t i e<n--
ház i a l a p o k n a k és a l a p í t v á n y o k n a k , az é r s e k s é g i idő
köz i j ö v e d e l m e k n e k , t o v á b b á a k o l o s t o r o k tu l a jdoná t 
k é p e z ő v a g y o n n a k az é r s e k i s zék ü r e sedése ó ta m i 
m ó d o n tö r t én t k e z e l é s ü k m e g v i z s g á l á s á r a , a m e n n y i b e n 
ez u t ó b b i a k r a n é z v e a z á r d a f ö n ö k s é g e k v a g y t á r s u l a t o k 
(conf ra te rn i ta tes ) p a n a s z t m á r emel t ek , a v a g y a biz tosi 
m ű k ö d é s ide jén e m e l n é n e k , vagy a m e n n y i b e n az t k i 
r á l y i b iz tosom azon k ivü l e z é l s z e r ü n e k t a l á lná k i r á l y i 
b i z to somul b . M a j t h é n y i L á s z l ó , H o n t m e g y e főispánját 
n e v e z e m k i , k i figyelmét k i ter jesz tendő á l t a l á b a n mind 
a z o n k ö r ü l m é n y e k r e , m e l y e k ezen ü g y g y e i k ö z i g a z g a 
tás i s z e m p o n t b ó l k a p c s o l a t b a n v a n n a k , és egyú t t a l r en 
de l em, h o g y a v i z sgá la t e r e d m é n y e a l a p j á n a n n a k ide
j é n megfelelő j a v a s l a t o k t é t e s s e n e k . 

K e l t B u d á n , 1872 . évi szept . hó 4-én. 
F e r e n c z J ó z s e f , s. k . 

G r . L ó n y a y M e n y h é r t , s. k . 
D r . P a u l e r T i v a d a r , s. k . 

L y o n b a n vol tak , c s a k h o g y azé r t itt sem lőnek veszé lye-
\ s e k k é . A r e n d ö r s é g n e k m i n d e n ü t t s ike rü l t a n y u g a l m a t 
j v i sszaá l l í t an i . 

A b a j o r m i n i s z t e r v á l s á g n e m a k a r vége t é rn i . 
G a s s e r u r k o r m á n y a l a k í t á s i m ü v e m é g m i n d i g a legelső 

! s t á d i u m b a n v a n s a j ö v ő hé t előt t n e h e z e n is fog előre 
I h a l adn i . B e r l i n b e n ez ese t igen k e l l e m e t l e n sensa t ió t 
I ébresz t , mive l n e m k i s m é r t é k b e n a l k a l m a s a n n a k k i m u -
I t a t á s á r a , h o g y az uj n é m e t c s á s z á r s á g e l lenségei m é g 
e g y á l t a l á n be n e m s z ü n t e t e k a h a r c z o t s e she tő leg s o k 
ke l l eme t l ensége t o k o z h a t n a k n e k i . 

ranugyi 
Kezdi Vásárhely, 1872 . j u l . 2 5 én. 

T ö b b e k felszólí tása u t á n vol t s z e r e n c s é m , a v á r o 
s u n k b a n folyó évi a u g . 1-én m e g n y i t o t t n é p t a n i t ó i pót
t an fo lyamon a G a b e l s b e r g e r - M a r k o v i c s f é l e g y o r s i r á s z a t -
ból 4 he tes t an fo lyamot n y i t h a t n i , h e t e n k i n t 3 ó ráva l . 
A z e l ő a d á s o k a t ha l l ga t t a k e z d e t b e n 5 0 — 6 0 , de m i n d 
v é g i g r e n d e s e n és e l i smerés r e m é l t ó a n szép s i k e r r e l 3 0 
t a g , k i k k ö z ö t t 3 t an í tónő is vol t . T a n u l t a n y a g : a 
levelezés i g y ó r s i r á s z a t egészen a n y e l v t a n i r ö v i d í t é s e k i g . 

H a c s e k é l y f á r a d s á g o m c s a k e g y e t l e n e g y szegle t 
k ö v e t , b á r f a r aga t l an t hozo t t is a k ö z é p ü l e t a l ap jába , 
czé lomat cl n e m t é v e s z t e t t e m . 

H a d i k R i c h á r d s. k . , 
t a n á r . 

(A tanügy egy lelkes barátja.) C s a n á d m e g y é b e n 
a m. hó 25-én e g y t a n y a i i sko la ny i t t a to t t m e g , m e l y e t 
e g y s z e r ű fö ldb i r tokos S z ű c s I s t v á n a sa já t k ö l t s é g é n 
szere l t föl m i n d e n s z ü k s é g e s e s z k ö z ö k k e l . Mél tó , h o g y 
e g y e g y s z e r ű férfi t e t t e o r s z á g s z e r t e t u d o m á s r a j u s s o n , 
h o g y p é l d á t v é v é n ró la n a g y b i r t o k o s a i n k , t e r j ede lmes 
p u s z t á i k o n v a l a h á r a ők is á l l í t s a n a k föl i s k o l á k a t . 

V e k y e s. 

A f r a n c z i a k ö z t á r s a s á g s z ü l e t é s é n e k m á s o d i k 
é v n a p j á n — szept . 4 -én — n é m i z a v a r o k s z ínhe lye vol t . 
A k o r m á n y t u d v a l e v ő l e g meg t i l t o t t m i n d e n , e n a p r a te r 
veze t t ü n n e p é l y t ; d e a t ö m e g egyes v á r o s o k b a n ez ün
n e p é l y e k é r t k i s e b b r e n d z a v a r á s o k k a l a k a r t a m a g á t k á r 
pó to ln i . A z a v a r o k a l e g t e r j e d e l m e s e b b e k , u g y l á t s z i k 

(Tl'dbrl Ágoston) é le t ra jza . Az uj k ö z o k t a t á s i mi
n i sz t e r r e v o n a t k o z ó l a g a „ R e f . " - b a n a k ö v e t k e z ő k e t ol
v a s s u k : Szü l e t e t t H o m o n n á n Z e m p l é n m e g y é b e n , hol a t y j a 
o rvos vol t s a pes t i e g y e t e m e n a h a r m i n c a s é v e k ele jén 
v é g e z t e a j o g o t . 1 8 4 3 - b a n b e u t a z t a e lőször E u r ó p á t s 
h o g y v i s sza té r t , a t u d o m á n y o k n a k szen te l t e é le té t . A z 
a k a d é m i a á l t a l m á r 1841 -ben m e g v á l a s z t a t o t t t a g n a k s 
ezó ta szoros b a r á t s á g b a n élt E ö t v ö s s e l és Szá la iva l . 
1 8 4 3 - b a n vol t e lőször o r s z á g g y ű l é s e n , m i n t v á r o s i k ö v e t . 
1848-ban á l l a m t i t k á r volt a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t é r i u m 
b a n s az első m i n i s z t é r i u m l e m o n d á s a u t á n 1 8 4 8 ok t . 
28 -á ig ezen m i n i s z t é r i u m t eendő i t veze t t e , m i k o r a z t á n 
a fo r r ada lom elől v i s s zavonu l t s b r . E ö t v ö s s e l k i m e n e 
k ü l t a kü l fö ld re , h o n n a n 1 8 5 0 - b e n t é r t v i ssza . A z a b -
so lu t i smus a la t t t a n u l m á n y o k k a l fog la lkozot t s m i n t p u b 
l ic is ta m ű k ö d ö t t főleg n e m z e t g a z d a s á g i k é r d é s e k k ö r ü l . 
1861 -ben k é p v i s e l ő n e k v á l a s z t a t v á n , a zó t a folyton a köz 
élet t e r é n v a n , r é s z i n t a a n a g y vá l l a l a tok élén. A z al
földi v a s ú t az ő l e g s a j á t a b b m ü v e s t ö b b s z ö r e m l e g e t t é k 
őt k ö z l e k e d é s i m i n i s z t e r n e k . 

(Hajnalt! Lajos érsek nr) — m i n t é r t e s ü l ü n k — 
n é v n a p j a a l k a l m á b ó l , a K a l o c s á n fe lá l l í tandó á r v a h á z 
a l a p j á r a 2 5 , 0 0 0 (huszonö t ezer ) frtot a d o m á n y o z o t t ; és 
m e g b í z t a a fökáp ta l an t , h o g y az e czé l r a m á r lé tező 
p é n z a l a p segé lyéve l az in t éze t e t m ie l ébb lé tes í t se . U g y a n 
ez a l k a l o m b ó l a ka locsa i j ó t é k o n y n ő e g y l e t n e k 2 0 0 frt 
s z í v e s k e d e t t a d n i . — H a y n a l d h o z mél tó a n é v ü n n e p e l é s . 

{LÓliyay Menyhért) g r . m i n i s z t e r e l n ö k u r m e g l á t o 
ga t t a a b e t e g s é g e mia t t a szobá t ő r izn i k é n y t e l e n i t v e 
levő T i s z a K á l m á n t . A l á t o g a t á s n a k s e m m i po l i t i ka i 
j e l e n t ő s é g e n e m volt . 

jA (lelegatiók) folyó hó 1 6 - d i k á r a P e s t r e összehi
v a t t a k . 

(A zalathnai bányakapitányság) á t k ö l t ö z é s e . A „ P . 
L l . " j ó for rásból é r tesü l , h o g y a m. k . k e r e s k e d e l m i mi
nisz te r , az e rdé ly i b á n y a h a t ó s á g s z é k h e l y é t Z a l a t h n á r ó l 
S z á s z v á r o s b a a k a r j a á t h e l y e z n i . 

(Főispáni kinevezés.) A k é p v i s e l ő v é vá lasz to t t T o r m a 
K á r o l y h e l y e t t B e l s ő - S z o l n o k m e g y é b e g r . B e t h l e n Sán 
d o r n e v e z t e t e t t k i fő i spánná . 

(Háromszék hölgyei) á r v a h á z a t s z á n d é k s z a n a k fel-
á l l i tan i . M á r a h u m á n u s s z á n d é k o t is a l e g n a g y o b b ö röm
mel fogadjuk . Brassóró l i l yen h í r e k e t n e m k ö z ö l h e t ü n k . 

(Szászsebesen) is s z á m o s r o m á n tö rö l t e te t t k i a 
s z á s z o k á l ta l a vá lasz tó i névso rbó l . E z e k a k o r m á n y 
n y a l a l k a l m a s i n t j o b b I ában á l lo t t ak , m i n t m i s a „ T . 
R . " s ze rén t i gaz ságos és k e d v e z ő i n t é z k e d é s b e n , r é sze 
sü l tek , m i n e k folytán k é t m a g y a r ú g y m i n t Gro i sz G u s z 
t á v és M a r i á s s y Bé la lön m e g v á l a s z t v a a r o m á n o k á l t a l 
a k é t szász j e lö l t B a u s z n e r n & C o m p , e l l enében . 

(Tolvaj-hnnior.) A n a p o k b a n to lvaj t k i s é r t e g y p o 
rosz ló a v á r o s h á z á r ó l a f e n y i t ő t ö r v é n y s z é k h e z . Ú t k ö z b e n 



— 2 9 2 -

e g y j e l e n l e g .szabadlábon levő to lva j t á r sa m e g s z ó l í t j a : 
„ H o v á m é g y t e ? " — „ V a d á s z n i ! " volt a vá l a sz . „ H á t 
a p u s k á d hol v a n ? " — „ E z it t (a porosz ló) m ö g ö t t e m 
h o z z a u t á n a m " felelt a r a b . 

(A IVanczia pcnzpiaczról) Parisból i r j á k : A rop 
p a n t v a g y o n o s s á g , m e l y e t F r a n c z i a o r s z á g mos t a vi
l á g e lé t á r , m é l t á n m a g á r a v o n h a t j a a k ö z b á m u l a t o t . 
C s a k mos t t ű n i k k i i g a z á n , h o g y a N a p ó l e o n - k o r m á n y 
a z a n y a g i j ó l é t é r t m e n n y i t te t t . A f rancz ia p é n z p i a c z 
u g y a n i s m o s t a z t a k ü l ö n ö s l á t v á n y t n y ú j t j a , m i n t h a 
a f r ancz i ák n y e r t é k v o l n a a h a d i b i r s á g o t s n e m ök 
f ize tnék. T u d v a v a n , h o g y a l egu tóbb i k ö l c s ö n r e mi ly 
ór iás i a l á i r á s o k t ö r t é n t e k , s m o s t a z t t a p a s z t a l h a t n i , 
h o g y N é m e t o r s z á g az a l á i r t r e n t é t m i n d a f ranczia pi-
a c z r a hozza , s az i t t m i n d a l e g n a g y o b b k é s z s é g g e l el
h e l y e z t e t i k . E z e n k i v ü l a l e g ú j a b b s p a n y o l kö l c sön t F r a n 
c z i a o r s z á g fedezi , s a t ö r ö k k ö l c s ö n n a g y r é s z e i t t ta lá l 
e lhe lyezés t , m i g a t ö r ö k s o r s j e g y e k n e v e z e t e s felülfize-
tésse l k e r e s t e t n e k . D e ór iás i is a b iza lom, me ly lye l 
F r a n c z i a o r s z á g t a l á l k o z i k , s me lye t r o p p a n t so l id i tása 
á l t a l a l eg te l j e sben m e g is é r d e m e l . A z oly á l lam, me ly 
b e n a c o m u n e f o r r a d a l m a a la t t i s , m i n d e n sze lvény és 
k ö t v é n y a l e g p o n t o s a b b a n kif izet te tet t , m e l y b e n a n a g y 
c s a p á s o k d a c z á r a a b a n k j e g y ag io n é l k ü l k e l , v a l ó b a n 
m e g i r i g y e l h e t ő . 

( f FelSlhal Miksa) k i t ö b b éve t B r a s s ó b a n t a r t ó z k o 
do t t m i n t zenész és j o u r n a l i s t a , i gy m i n t a röv id é le tű 
„ O s t g r e n z e " s e g é d - s z e r k e s z t ő j e , m ű k ö d v e — n e m r é g 
ha l t el a tepl icz i fürdőn. S z é p t ehe t sége i t és i s m e r e t e i t 
n e m h a s z n á l t a m i n d i g ke l lően . N y u g t a l a n sze l leme v é g r e 
n y u g a l o m r a t a l á l t ; l e g y e n k ö n n y ű n e k i a fö ld , m i n t a 
h o g y k ö n n y e n ve t t e az é l e t e t ! 

Helyi különfélék. 
Folyó hó 7-én Grünfé ld p h o t o g e n - g y á r á b a n tűz ü tö t t 

k i . E z a l k a l o m b ó l H a u s m a n n , az ö n k é n y t e s t ű z o l t ó k 
p a r a n c s n o k a p a n a s z k o d i k a „ K . Z t g . " - b a n a v á r o s i t üz -
v é d i n t é z m é n y h i á n y o s s á g á r ó l és a tűzo l tók r é szvé t l en -
ségérö l . A t ü z v é d i n t é z e t fölötte fontos ü g y e b i z o n y á r a 
t ö b b figyelmet é r d e m e l m i n d a vá ros i ha tó ság , m i n d a 
k ö z ö n s é g r é szé rő l . 

Vidéki tanulók e l t a r t á s á r a t i sz tességes h á z a t a ján l j 
a s z e r k e s z t ő s é g . 

JÓ bizonyítványokkal e l lá tot t p r a e p a r a n d i s t a n e v e -
löségre és p r i v á t ó r á k r a a j á n l k o z i k . 

A kolozsvár i e g y e t e m . 
(Vége.) 

E g o n d o l a t o k fog l a lkoz t a tnak m i n d e n igazi em
b e r b a r á t o t , k i n e k az e m b e r i s é g va lód i é r d e k e sz ivén 
feksz ik . K ü l ö n ö s e n most n y o m u l n a k e l ő t é r b e , m i d ő n 
n e m s o k á r a m e g n y i l i k v á r o s u n k b a n a m a g a s b t u d o m á 
n y o k m á s o d i k c s a r n o k a . A k o r m á n y az e g y e t e m fel-
á i l i t á sáva l e g y o r szág ré sz s z ü k s é g l e t é n e k t e szen e leget , 
E r d é l y hő r e m é n y e m e g y é n t e l j e sedésbe á l ta la . S o k 
t e h e t s é g por lo t t el , s o k n e m e s t ö r e k v é s h iúsu l t m e g , — 
m e l y e k k ü l ö m b e n n a g y d o l g o k v é g h e z v i t e l é r e l e t t ek 
v o l n a h iva tva , — azon n a g y m e n y i s é g ü k ö l t s é g e k hi
á n y á b a n , m i k k e l a pes t i e g y e t e m l á toga t á sé j á r . G o n 
d ő l j ü n k c s a k specia l i s e rdé ly i v i s z o n y a i n k r a . N e m mo n 
d o k n a g y o t , m i k o r k i m o n d o m , h o g y k i s h a z á n k m a g y a r 
része i k ö z ü l főleg a széke lyfö ld a z , m e l y h e z k o m o l y 
r e m é n y e k e t k ö t ü n k . T e r m é s z e t e s é s z , j ó z a n gondol 
k o z á s t e k i n t e t é b e n m a p á r a t l a n u l ál l . A z a k a r a t , a 
n e m e s t ö r e k v é s a k o m o l y a b b t u d o m á n y o k i r á n t min
d e n időben erős vol t n á l a , d e fá jdalom az a k a r a t 
c s a k a k a r a t n a k m a r a d t , m e r t a p r ó b i r t o k a e l égséges 
u g y a n a c sa l ád s z e g é n y e s f en t a r t á sá ra , d e n e m a r r a , 
h o g y fiának neve l t e t é sé t a pes t i e g y e t e m e n k ib í r j a . — 
I t t f enek le t t o k a a n n a k , h o g y m i é r t v a n a pes t i e g y e 
t e m e n oly k e v é s s z é k e l y fiu. N e m az a k a r a t , a k o 
moly t ö r e k v é s e k h i á n y a , h a n e m a n y o m a s z t ó a n y a g i 
v i s z o n y o k t a r t o t t á k v i ssza . Ma e t e k i n t e t b e n is uj n a p 
d e r ü l t r e á n k . A felsőbb t u d o m á n y o k k o l o z s v á r i t em
p l o m a k ö z e l f eksz ik a székelyfó ldöz , az ö s s z e k ö t t e t é s e k 
m e g k ö n n y i t t e t t e k , s m e g v a g y u n k g y ő z ő d v e , h o g y a 
s z é k e l y ifjak s e r e g e n e m az utolsó con t i ngens t fogja 
szo lgá l t a tn i e g y e t e m ü n k ö n . — H i s z e d d i g is a j o g a k a 
d é m i a , az o rvos - sebész t an in téze t , a h á r o m főiskola if
j ú s á g a n a g y o b b r é s z t a s z é k e l y földtől te l t k i . N e m 
h i s szük , h o g y m á s k é p l e g y e n ez az e g y e t e m e n is . A 
széke lyfö ld a d d i g is u g y t e k i n t e t e t t , m i n t h i s h a z á n k 
m é h k a s a , h o n n a n f á r adha t l an s z o r g a l o m m a l r e p ü l n e k 
szé t a r a j o k az egész o r s z á g b a . M e g v a g y u n k győződ
v e , h o g y ez á r a m l a t n e m fog m e g s z ű n n i k ü l ö n ö s e n 
m o s t , m i d ő n v á r o s u n k b a n e szép v i r á g o s k e r t l é t ez ik 
h o v á c s a k e lke l i j ö n n i , m e r t b iz tos a m é z g y ü j t é s s i k e r e . 

I l y fontos, i ly é l e t b e v á g ó l évén az e g y e t e m felál-

l i t á s á n a k t énye , b á m u l a t o s az e g y k e d v ű s é g , és közöny , 
me ly lye l ez ü g y a n a p i saj tótól r észesü l . A l e g n a g y o b b 
r é s z , — k ü l ö n ö s e n a pes t i ek , — m i n t e g y s z e r ű t é n y t 
r eg i s t r á l t a , s azza l n a p i do lga u t á n lá tot t . V a g y k e t t ő 
k o m o l y a b b figyelmére mé l t a t t a , s köz lö t t e g y k é t c z i k k -
soroza to t , d e e z e k is i n k á b b személyes é r d e k e k e t szel
l ő z t e t t e k , m i n t m a g á t az ü g y é r d e m é t . A l e g n a g y o b b 
ré sz fá jda lom c s a k e ls ik lo t t fölötte. V a g y n e m e lég 
fontos t a l á n e k é r d é s a k o m o l y a b b t a n u l m á n y r a , fej
t e g e t é s r e ? B á r m i n t áll jon a dolog, n e m a l eg jobb szin-
b e n t ü n t e t fel a t u d o m á n y o s v i l ág előtt . A be r l i n i ta
l á l k o z á s r ó l , a b e l g r á d i e s e m é n y e k r ő l b e z z e g t u d u n k 
p a p o l n i h ó n a p o k o n k e r e s z t ü l , p e d i g m i n d e z e k oly mú ló 
e s e m é n y e k , m e l y e k s e m m i be lbecscse l , s e m m i igaz i ér
t é k k e l n e m b i r n a k , s h a é p i t ü n k a t u d o m á n y o k n a k 
e g y ha j léko t , m e l y n e m c s a k a r r a v a n h i v a t v a , hogy 
g y a k o r l o t t j o g á s z o k a t , o r v o s o k a t , t e r m é s z e t t u d ó s o k a t 
adjon, h a n e m a r r a is , h o g y m a g á t a t u d o m á n y t önál ló 
v i z s g á l ó d á s o k , k i s é r l e t e k n y o m á n e l ő b b r e v i g y e , há t 
a k k o r s zépen m e g h u n y á s z k o d u n k , s e lha l l ga tunk , m i n t 
a n y u l a b o k o r b a n . Mi ly m á s k é p t e s z e n a k ü l f ö l d ? 

A s t r a s s b u r g i e g y e t e m e n c s a k e g y t a n á r i á l lás j ö t t 
ü r e s e d é s b e s oly to l lha rczo t idéze t t elő a po l i t i ka i u g y , 
mint a s z a k l a p o k b a n , m e l y va ló ságos sze l lemi for rada
lom vol t . 

A bécs i e g y e t e m e n O p p o l z e r h a l á l a u t á n h ó n a p o 
k o n k e r e s z t ü l folyt a c s a t a a sa j tóban u g y m i n t a nyi l 
v á n o s é le tben , a k ü l ö n b ö z ő n é z e t - á r n y a l a t o k közöt t , 
m e l y e k m i n d m e g a n n y i j e l e s k ö r ü l c s o p o r t o s u l t a k . — 
N á l u n k n e m e g y i k v a g y m á s i k e m b e r cánd idá t ió já ró l 
v a n szó, s o k k a l n a g y o b b , fon tosabb é r d e k e k é r i n t e t n e k 
m i n t a szemé ly i é r d e k e k ; e g y e g y e t e m felál l i tásáról 
v a n szó, m e l y n e k j ó v a g y rosz h a t á s a a szer in t h a g y 
n y o m o k a t m ű v e l ő d é s i történelmünkben, a min t most m e g 
t e r e m t j ü k . 

E g y i n t é z m é n y a k k o r lesz t a r tós , h a a k iv i t e lben , 
a r e n d e z é s b e n is m e g h a j l i k a k ö z v é l e m é n y k i v á n a l m a 
előtt . N e m e légséges az , h o g y a k ö z é r z ü l e t v a l a m i n e k 
a s z ü k s é g e s s é g é t c s a k n y i l v á n í t s a , s a z t á n a k iv i t e l t 
m á s o k r a bizza, n e m t ö r ő d v e azon tú l s e m m i v e l . G y a k r a n 
a l e g m a g a s z t o s a b b ü g y gyümölc s t e l en , m e r t az az t lé t re 
h o z ó k n é l k ü l ö z t é k a k ö z v é l e m é n y n y i l v á n u l á s á t a k iv i 
te l i m ó d o z a t o k i r án t . N y i l a t k o z n i ke l l t e h á t a s a j t énak . 

C s a k i gy l e s z n e k a h i á n y o k , á f o g y a t k o z á s o k fel
t ü n t e t v e , c s a k ez á l ta l l ehe t a ba jon segi ten i , m i g n e m 
k é s ő . H a a k ö z v é l e m é n y t k é p v i s e l ő sajtó n e m tesz i 
m e g a m a g a kö te l e s ségé t , h a n e m tesz i m e g a m a g a 
t á j ékozó észrevé te le i t , n e c s u d á l k o z z é k az t án , h a e g y 
e m b e r nem t u d töké le tes t , m i n d e n r é sz l e t e iben k i fogás 
t a l an t t e r e m t e n i . 

N e c s u d á l k o z z é k , h a m a j d k é s ő b b h i b á k a t , fogyat 
k o z á s o k a t fedez fel, m e l y e k e t a m a g a ide j ében k i m u 
ta tva , m i n d el l ehe t e t t vo lna k e r ü l n i . E g y e m b e r c s a k 
e g y e m b e r . E g y r e b i zn i ez ór iás i f e lada to t , m e g v o n n i 
tőle m i n d e n ú t b a igaz i tó fe lvi lágosí tás t , n a g y k ö n n y e l 
m ű s é g . 

I g a z á n s z o m o r ú t ény , mi t n e m ö r ö m e s t cons ta tá -
lok , h o g y a m a g y a r sajtó n e m te t t e m e g kö t e l e s ségé t 
a k o l o z s v á r i e g y e t e m m e l s z e m b e n . H u n f y . 

Közgazdaság. 
Egy K e z d i - V á s á r h e l y i t állítandó t akarék-pénz tár 
érdekében a következő íelhivás küldetett be hoz

zánk: 
K e r e s k e d e l e m , i p a r , g a z d á s z a t , e g y e s - m i n t k ö z 

v a g y o n o s o d á s , c s a k t á r su lás i u t o n , e r ő k egyes í t é se á l 
tal e szközö lhe tő l e g b i z t o s a b b a n . — E u r ó p a fe lv i rágzot t 
n y u g a t i o r s zága i élő p é l d a k é n t á l l a n a k e l ő t t ü n k , hol 
m i n d e n vál la la t t á r su l á s i u ton e s zk ö zö l t e t i k s ezé r t áll 
ezen o r s z á g o k v a g y o n o s o d á s a oly sz i l á rd a l apon . 

H a z á n k is fe lébredt t e t szha lo t t a ibó l és ez u ton 
indul t uj é le te t k e z d e n i . — D e a h a z a é r d e k e k iván j a , 
h o g y e g y e s v i d é k e k is k ö v e s s é k pé ldá já t . K ü l ö n ö s e n 
n e k ü n k , e v é g v i d é k e n , a k ö z ö s é r d e k mel le t t é l e tké r 
d é s ü n k a t á r su l a t i ú t r a t é rn i , h o g y az idő r o h a n ó á r j a 
el n e s o d o r j o n , h o g y a k ö z l e k e d é s i u t a k m e g n y í l t á v a l 
n y u g a t felöl j ö v ő k e r e s k e d e l e m - , ipa r - és v a g y o n o s o -
dássa l k i á l l h a s s u k a v e r s e n y t , s az m i n k e t h e l y ü n k b ő l 
k i n e szor i t son . 

K . - V á s á r h e l y v á r o s a k ö z s é g i k é p v i s e l ő g y ü l é s e ez 
in töszó t m e g é r t e t t e , m i d ő n k e b e l é b ő l e g y t e k i n t é l y e s bi
zo t t s ágo t n e v e z e t t k i o ly u t a s í t á s s a l , h o g y ad jon t e rv 
j a v a s l a t o t , m i k é n t l ehe tne e g y „ t a k a r é k - p é n z t á r t " fel
á l l í t an i K e z d i V á s á r h e l y e n , m á s v i d é k e k p é l d á j á r a , 
m e l y emel je h i t e l ü n k e t , olcsó k a m a t mel le t t i pénzfor
g a l m a á l t a l ; emel j e e l m a r a d t g a z d á s z a t u n k a t , k e r e s k e 
d e l m ü n k e t , és i p a r u n k a t , h o g y e z e k á l t a l a k ö z v a g y o -
nosodás t e lömozdi t sa . 

E z e n b i z o t t s á g m u n k á l a t á t m e g k e z d e t t e , az a l ap -

s z a b á l y o k a t k ido lgoz t a , egy K e z d i - V á s á r h e l y e n széke lő 
H á r o m s z é k i t a k a r é k - p é n z t á r fe lá l l í tására az u ta t m e g 
e g y e n g e t t e . — N i n c s e g y é b h á t r a , m i n t h o g y az alól i r t 
b i z o t t s á g b i z a l o m m a l h ív ja fel h á r o m s z é k i t isztel t honfi
t á r s a i n k a t az a l á í r á s r a , h o g y a ke l lő s z á m m a l j e l e n t k e z ő 
a l á i r á s o k u t á n l ego t t an a l a k u l ó k ö z g y ű l é s t l ehessen 
ö s s z e h i v n i , h o g y az in téze t é l e tbe lép te tésé t r ö v i d időn 
eszközöl je . 

A z a lap i tó i , a l á í rás i , felhívó s kö te lező ere jű í v e k 
a l á í r á s v é g e t t le v a n n a k t éve H a n k o L á s z t ó g y ó g y s z e 
r é s z , F e h é r L u k á c s , Cs i szá r M i h á l y , B a l o g S á n d o r és 
Szöts J ó z s e f k e r e s k e d ő hon f i t á r s a inkná l . 

A z a l á í r á s k ö v e t k e z ő fel té te lek mel l e t t tö r tén
h e t i k : 

E g y r é s z v é n y 1 0 0 frt o. e., me ly 100 frtos r é sz 
v é n y b ő l c s a k 4 0 frt. f ize tendő b e ; és p e d i g a 4 0 fo
r in tbó l 10 frt. az a l á í r á s k o r b iz tos í tás i pénzü l , e lő leges 
k ö l t s é g e k fedezésére u g y a n c s a k az a l á í r á s k o r 1 frt. o. é. 

A fe lü lmarad t h a r m i n c z forint a z u t á n lesz befize
t endő , h a az ipar - és k e r e s k e d e l m i m. k . min i sz t é r ium
tól az a l a p s z a b á l y o k m e g e r ő s í t v e l e é r k e z n e k és é le tbe
l ép te tése k e z d e t é t vesz i , e k k o r m i n d e n a l á i r t e g y rész
v é n y u t á n a 3 0 frt. 3 0 n a p r a t eendő felszóll i tásra leg
o t t an bef ize tendő. 

M i h e l y t 2 0 0 a l ap i tó i r é s z v é n y a lá lesz i rva , alól ir t 
b i z o t t s á g hazaf iúi k ö t e l m é n e k i smer i k ö z g y ű l é s t h ivn i 
össze a t o v á b b i t e e n d ő k in t ézése vége t t . 

T i sz t e l t h o n f i t á r s a i n k ! az e g y e s ü l é s b e n v a n a z 
e r ő , az e r ő b e n az élet . E g y e s ü l j ü n k azér t , h o g y uj 
é le te t k e l t h e s s ü n k g a z d á s z a t - , k e r e s k e d e l e m - , ipar - és 
h i t e lben . 

E g y e s ü l j ü n k , h o g y ezen u ton kifejtet t e r ő k á l t a l 
s e g í t s ü k élő k ö z v a g y o n o s o d á s u n k a t ! 

E g y e s ü l j ü n k miné l s z á m o s a b b a n , h o g y h a z á n k e 
v é g v i d é k é r ő l a d j u n k h a t a l m a s é l e t j e l t ! 

E g y e s ü l j ü n k a n y a g i és sze l lemi é r d e k ü n k felvi
r á g o z t a t á s á r a , m u t a s s u k m e g , h o g y a széke ly n e m z e t 
m i n d i g m e g é r t e t t e és te l jes í te t te a k o r in tő s z ó z a t á t ! 

K é z d i - V á s á r h e l y , m á j u s 23 -án 1870. 
P a p A n d r á s m. k . 

i de ig lenes e lnök . 
T ó t h Samu m. k . 

b i z o t t m á n y i t ag . 
H a n k o L á s z l ó m. k . 

b i z o t t m á n y i t ag . 

B a l o g h S á n d o r m . k. 
i de ig l enes j e g y z ő . 

C s i s z á r M i h á l y m. k . 
b i z o t t m á n y i t ag . 

F e j é r L u k a c s m. k . 
b i z o t t m á n y i t ag . 

Szerkesztő i izenet 
G y . L . u r n á k , S . - S z t . - G y ö r g y ö n . A z o t tan i h o n v é d 

g y a k o r l a t o k r ó l m á r v e t t ü n k tudós í tás t , m e l y e t e szám
b a n o lvasha t . 

A „Xemerc" magán távirata. 
Lapunk bezárta után a következő nevezetes 

táviratot vettük : 

Ghyczy Kálmán elfogadja a köz
jogi alapot, szükségesnek nyilatkoz -
tatja a delegatiót és a közös minis-
teriumot; önálló magyar hadserget 
és független magyar bankot kivan. 
A balközép mindezt csak ekkor akarja 
tárgyalni, ha erre a deákpárl által 
felhivatik. 

A képviselőház megalakult. Elnök 
Bittó, alelnökök Perczel és Bánó. 
Becsi tőzsde és pénzek Brassóban szeptemb. I I . 

Pén*. 
Osztr. nemzeti adósság- ezüstben 71 10 

„ „ „ papírban 66 40 
1860-ki sorsj. kölesein 100 írt 104 80 
Nemzeti bank részvény . . • H83 — 
Hitelintézeti „ 340 — 
London 108 75 
Ezüst 1(17 65 
Napoleond'or 8 70 
cs. k. arany 5 24 y, 
Lira 10 08 
Magyar földteherm 81 75 
Bánáti 81 — 
Erdélyi 80 50 

Ide ig l enes s z e r k e s z t ő : IfcrTmailIl Ali tal. 

Ár le j t és : 
Az al-torjai községi iskolaliáz felépítésének 

árlejtése — vállalkozók hiányában — mult hó 
26-ról f. hó 16 dikára halasztatván, felkéretnek 
illető szakértők, a kitűzött nap délelőtti 10 órakor 
sepsi-szent-györgyön a tanfelügyelőségi irodában 
megjelenni. Tanfelügyelő nr megbízásából: 

126 1—1 Molnár Sándor, tan£ tollnok. 
Nyomatat Köiner és Kauineriiél. 


